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English
Specifications
» No driver needed.
» DPI (Dots per inch) settings: 400 / 800 / 1600 / 3200 dpi
» Adjustable USB report rate: 125 /500 / 1000 Hz
» Connector: USB
« Buttons: 7 buttons
» Cable length: 2 meters (6.6 feet)
Changing DPI setting

Press the DPI switch button (labeled @) to switch to a desired DPI setting.

Adjusting USB report rate
Press the Report rate switch button (labeled e) to switch to a desired report rate setting.
Changing the Lift Off Distance (LOD) of your mouse

You might want to change the LOD to work with your mouse pad properly. Disconnect the mouse first,
and press and hold the following combination keys together while re-connecting the mouse.

+ For a lower LOD: buttons e + o
* For a medium LOD: buttons @ + 0
» For a higher LOD: buttons 9 + 0 + 9

Changing click response time
You can change click response time as desired. Disconnect the mouse first, and press and hold the
following key while re-connecting the mouse.

« Fast response time: 6

» Normal response time: @

Note: lllustrations here in this document are for reference only and may differ from the actual products available
to you.



Spécifications

* Aucun pilote nécessaire.

» Réglages DPI (Dots per inch) : 400/800/1600/3200 dpi
» Taux de rapport USB réglable : 125/500/1000 Hz

» Connecteur : USB

» Boutons : 7 boutons

» Longueur du cable : 2 métres (6,6 pieds)

Changer le réglage DPI

Appuyez le bouton commutateur DPI (marqué @) pour passer a un réglage DPI souhaité.

Régler le taux de rapport USB

Appuyez le bouton commutateur de taux de rapport (marqué e) pour passer a un réglage du taux de
rapport souhaité.

Changer la distance de décollage (LOD) de votre souris

Vous pouvez changer la LOD pour qu’elle fonctionne correctement avec votre tapis de souris.

Déconnectez d’abord la souris, puis appuyez et maintenez les combinaisons de touches suivantes
tout en reconnectant la souris.

* Pour un LOD plus bas : boutons 9 + 0

* Pour un LOD moyen : boutons @ + 0

+ Pour un LOD plus haut : boutons 9 + o + @
Changer le temps de réponse du clic

Vous pouvez changer le temps de réponse du clic comme vous le souhaitez. Déconnectez d’abord la
souris, puis appuyez sur la touche suivante et maintenez-la enfoncée tout en reconnectant la souris.

» Temps de réponse rapide : 6

» Temps de réponse normal : @

Remarque : Les illustrations ici dans ce document sont fournies pour référence et peuvent différer des produits
réels disponibles pour vous.



Technische Daten

« Kein Treiber erforderlich.

» DPI (Dots per inch) Einstellungen: 400/800/1600/3200 dpi

» Anpassbare USB Abtastrate: 125/500/1000 Hz

» Anschluss: USB

« Tasten: 7 Tasten

» Kabellange: 2 Meter (6,6 Fu?)

DPI Einstellung andern

Driicken Sie auf die DPI Wechseltaste (gekennzeichnet mit @), um zu einer gewlinschten DPI
Einstellung zu wechseln.

USB Abtastrate anpassen
Driicken Sie auf die Abtastrate Wechseltaste (gekennzeichnet mit e), um zu einer gewiinschten
Abtastrateneinstellung zu wechseln.

Andern des Abhebungsabstands (LOD) der Maus

Méglicherweise mochten Sie den LOD andern, damit er mit lhrem Mauspad richtig funktioniert.
Trennen Sie zuerst die Verbindung zur Maus und halten Sie die folgenden Tastenkombinationen
gedrickt, wahrend Sie die Maus wieder anschlieRen.

« Fir einen niedrigeren LOD: Tasten 9 + 0

+ Fir einen mittleren LOD: Tasten @ + 0

* Fir einen héheren LOD: Tasten 9 + 0 + @
Andern der Klickreaktionszeit

Sie kénnen die Klickreaktionszeit nach Bedarf andern. Trennen Sie zuerst die Verbindung zur Maus
und halten Sie die folgende Taste gedriickt, wahrend Sie die Maus wieder anschlie3en.

» Schnelle Reaktionszeit: e
» Normale Reaktionszeit: 6

Hinweis: Die Abbildungen in diesem Dokument dienen lediglich als Beispiele und kénnten sich von den fiir Sie
verfligbaren Geréaten unterscheiden.



Specifiche

» Nessun driver necessario.

* Impostazioni DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
» Frequenza rapporti USB regolabile: 125/500/1000 Hz

» Connettore: USB

« Pulsanti: 7 pulsanti

* Lunghezza cavo: 2 metri (6,6 piedi)

Modifica delle impostazioni DPI

Premere il pulsante di attivazione DPI (indicato dal @) per passare all'impostazione DPI desiderata.

Regolazione della frequenza rapporti USB

Premere il pulsante Frequenza rapporto (indicato dal 0) per passare allimpostazione della frequenza
rapporto desiderata.

Modifica del LOD (Distanza sollevamento) del mouse

Per utilizzare in modo corretto il tappetino del mouse potrebbe essere necessario modificare il LOD.

Scollegare il mouse, quindi tenere premuta la seguente combinazione di tasti mentre viene ricollegato
il mouse.

* Per un LOD piu basso: pulsanti 6 + 0
+ Per un LOD medio: pulsanti @ + 0
+ Per un LOD piu alto: pulsanti @ + o + 9

Modifica del tempo di risposta del clic
E possibile cambiare il tempo di risposta del clic come desiderato. Scollegare il mouse, quindi tenere
premuta la seguente tasto mentre viene ricollegato il mouse.

« Tempo di risposta rapido: 9

» Tempo di risposta normale: @

Nota: le illustrazioni presenti in questo documento sono solo di riferimento e possono essere diverse dal
prodotto reale.



Especificaciones

» No requiere controlador.

« Ajuste DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
 Frecuencia de informes USB regulable: 125/500/1000 Hz
» Conector: USB

 Botones: 7 botones

* Longitud del cable: 2 metros (6,6 pies)

Cambio del ajuste DPI

Pulsar el boton de cambio DPI (etiquetado @) para cambiar a un ajuste DPI deseado.

Ajuste de la frecuencia de informes USB

Pulsar el boton de cambio Frecuencia de informes (etiquetado 0) para cambiar a un ajuste de
frecuencia de informes deseado.

Como cambiar la distancia de elevacion (LOD) de su ratéon

Tal vez desee cambiar la distancia de elevacion (LOD) para trabajar correctamente con la alfombrilla

de raton. Para ello, primero desconecte el raton y luego mantenga pulsada la siguiente combinacion
de botones mientras vuelve a conectar el raton.

« Para una distancia de elevacion (LOD) mas baja, mantenga pulsados los botones @ + 0

« Para una distancia de elevaciéon (LOD) media, mantenga pulsados los botones @ + 0

+ Para una distancia de elevacion (LOD) mas alta, mantenga pulsados los botones e + o + 9
Cambiar el tiempo de respuesta del clic

Puede cambiar el tiempo de respuesta del clic a su gusto. Para ello, primero desconecte el ratéon y
luego mantenga pulsada la siguiente tecla mientras vuelve a conectar el raton.

» Tiempo de respuesta rapido: 9

 Tiempo de respuesta normal: @

Nota: las ilustraciones del presente documento se facilitan s6lo a modo de referencia, pudiendo diferir de los
productos actuales que estén a su disposicion.



Especificagoes

» Nao necessita de controlador.

+ Definigdes DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
» Taxa de relagdo USB ajustavel: 125/500/1000 Hz

» Conector: USB

 Botdes: 7 botdes

» Comprimento do cabo: 2 metros (6,6 pés)

Alterar a definigao DPI

Prima o bot&o do interruptor DPI (etiqueta @) para alternar para a definigdo DPI pretendida.

Ajustar a taxa de relagdao USB

Premir o botdo do interruptor da taxa de relagdo (marca 0) para comutar para a definigdo de taxa de
relacéo pretendida.

Alterar a Distancia de Descolagem (LOD) do seu rato

Podera desejar alterar a LOD para trabalhar corretamente com o seu tapete de rato. Desligue primeiro
o rato, e mantenha premidas as seguintes teclas ao voltar a ligar o rato.

+ Para um LOD inferior: botdes 9 + 0

+ Para um LOD médio: botdes @ + 0

+ Para um LOD superior: botdes 9 + 0 + @
Alterar tempo de resposta do clique

Pode alterar o tempo de resposta do clique como desejar. Desligue primeiro o rato, e mantenha
premidas as seguintes teclas ao voltar a ligar o rato.

» Tempo de resposta rapido: e

» Tempo de resposta normal: 6

Nota: As ilustragdes neste documento sdo apenas de referéncia e podem divergir do aspecto do produto
disponibilizado.



Nederland
Specificaties
» Geen stuurprogramma nodig.
» DPl-instellingen (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
« Aanpasbare usb-meldingsfrequentie: 125/500/1000 Hz
+ Aansluiting: USB
» Knoppen: 7 knoppen
» Kabellengte: 2 meter (6,6 voet)
DPI-instelling wijzigen
Druk op de DPI-schakelknop (met het label @) om naar een gewenste DPI-instelling te schakelen.
Aanpasbare usb-meldingsfrequentie
Druk op de Meldingsfrequentie-schakelknop (met het label 0) om naar een gewenste
meldingsfrequentie te schakelen.
De optilafstand (LOD) van de muis aanpassen

U moet mogelijk de LOD veranderen zodat de muis correct werkt met uw muismat. Koppel eerst de
muis los en houd de volgende toetscombinaties ingedrukt terwijl de muis opnieuw wordt verbonden.

» Voor een lagere LOD: knoppen 9 + 0

» Voor een gemiddelde LOD: knoppen 6 + 0
* Voor een hogere LOD: knoppen 9 + 0 + @
De responsietijd veranderen

U kunt de responsietijd naar eigen inzicht wijzigen. Koppel eerst de muis los en houd de volgende
toets ingedrukt terwijl de muis opnieuw wordt verbonden.

 Snelle responstijd: 9
» Normale responstijd: @

Opmerking: De illustraties in dit document dienen slechts ter informatie en kunnen afwijken van de
daadwerkelijke producten die bij u beschikbaar zijn.



Specifikationer

« Driver ikke ngdvendig.

» DPI (Dots per inch)-indstillinger: 400/800/1600/3200 dpi
« Justerbar USB-opdateringshastighed: 125/500/1000 Hz
« Stik: USB

» Knapper: 7 knapper

» Kabelleengde: 2 meter (6,6 fod)

AEndring af DPI-indstilling

Tryk pa skifteknappen for DPI (maerket @) for at skifte til en gnsket DPI-indstilling.

Justering af USB-opdateringshastighed

Tryk pa skifteknappen for opdateringshastighed (maerket a) for at skifte til en @nsket indstilling for
opdateringshastighed.

AEndring af LOD (Lefteafstand) for din mus

Du gnsker maske at @endre LOD, sa musen fungerer korrekt med din musematte. Frakobl ferst musen,
og tryk og hold ned pa fglgende kombinationstaster mens du tilslutter musen igen.

* For en lavere LOD: Knap @ + 0

+ For en mellem LOD: Knap @ + 0

* For en hgjere LOD: Knap 9 + 0 + @
AEndring af responstid for klik

Du kan andre responstiden for klik efter behov. Frakobl fgrst musen, og tryk og hold ned pa fglgende
tast mens du tilslutter musen igen.

* Hurtig responstid: 9
» Normal responstid: @

Bemaerk: lllustrationerne i dette dokument er kun ment som en reference og de faktiske produkter, du kan
kebe, ser muligvis anderledes ud.



Maarittelyt

« Ajuria ei tarvita.

» DPI (Dots per inch) -asetukset: 400/800/1600/3200 dpi

» Saadettava USB-raportoinnin taajuus: 125/500/1000 Hz

« Liitin: USB

» Painikkeet: 7 painiketta

 Kaapelin pituus: 2 metria (6,6 jalkaa)

DPl-asetusten muuttaminen

Paina DPI-vaihtopainiketta (merkitty @) vaihtaaksesi haluttuun DPI-asetukseen.

USB-raportointitaajuuden muuttaminen

Paina Raportointinopeuden kytkentapainiketta (merkitty a) vaihtaaksesi haluttuun
raportointinopeusasetukseen.

Hiiren (LOD) nostoetdisyys

Saatat haluta muuttaa LODia, jotta se toimii kunnolla hiirimatolla. Irrota ensin hiiri, ja paina ja pida
painettuna seuraavia yhdistelmanappaimia samalla, kun yhdistat hiiren uudelleen.

« Alempi LOD: painikkeet @ + @

+ Keskitason LOD: painikkeet @ + 0

+ Korkeampi LOD: painikkeet 9 + o + @
Napautuksen vasteajan muuttaminen

Voit muuttaa napautuksen vasteaikaa haluamasi mukaan. Irrota ensin hiiri, ja paina ja pida painettuna
seuraavaa painiketta samalla, kun yhdistat hiiren uudelleen.

» Nopea vasteaika: 9

* Normaali vasteaika: 6

Huomautus: Tassa asiakirjassa olevat kuvat ovat vain viitteellisia ja voivat erota saatavilla olevista todell
tuotteista.




Spesifikasjoner

« Ingen driver ngdvendig.

» DPI- (Dots per inch) innstillinger: 400/800/1600/3200 dpi
« Justerbar USB-rapportfrekvens: 125/500/1000 Hz

+ Kontakt: USB

» Knapper: 7 knapper

» Kabellengde: 2 meter (6,6 fot)

Endring av DPI-innstilling

Trykk pa DPI-bryterknappen (merket @) for & bytte til snsket DPI-innstilling.

Justering av USB-rapportfrekvens
Trykk pa Rapportfrekvens-bryterknappen (merket e) for & bytte til nsket rapportfrekvensinnstilling.
Endre musens lgfteavstand (LOD)

Det kan vaere lurt & endre LOD slik at den fungerer riktig med musematten. Koble ferst fra musen,
deretter trykk og hold fglgende tastekombinasjon mens du kobler til musen pa nytt.

+ For en lav LOD: knapper e + 0

« For en middels LOD: knapper @ + 0

» For en hgy LOD: knapper @ + 0 + @
Endrer responstid for klikk

Responstiden for klikk kan endres etter snske. Koble farst fra musen, deretter trykk og hold falgende
taste mens du kobler til musen pa nytt.

* Rask responstid: 9

» Normal responstid: @

Merk: lllustrasjonene her i dette dokumentet er kun for referanseformal og kan avvike fra de faktiske
produktene som er tilgjengelige for deg.



Specifikationer

« Ingen drivrutin kravs.

* Instéllning DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
« Justerbar USB-rapportfrekvens: 125/500/1000 Hz

* Anslutning: USB

» Knappar: 7 knappar

» Kabellangd: 2 meter (6,6 fot)

Andrar DPl-instillning

Tryck pa DPI-vaxlingsknappen (markt @) for att vaxla till 5nskad DPI.
Justerar USB-rapportfrekvens

Tryck pa vaxlingsknappen for rapportfrekvens (markt 6) for att vaxla till dnskad instéllning for
rapportfrekvens.

Andra musens lyftavstand (LOD)

Ibland kan du behéva anpassa lyftavstandet (LOD) till musmattan for att det ska fungera ordentligt.

Koppla forst fran sladden till musen, och tryck och hall ned féljande knappkombination medan du
ansluter till musen igen.

» For att fa ett lagre lyftavstand (LOD): knapparna e + ﬂ

« For att fa ett medelhdgt lyftavstand (LOD): knapparna @ + 0
« For att fa ett hogre lyftavstand (LOD): knapparna @ + 0 + @
Andra klickresponstid

Du kan andra klickresponstiden till dnskat varde. Koppla forst fran sladden till musen, och tryck och
hall ned féljande tangent medan du ansluter musen igen.

* Snabb responstid: @
» Normal responstid: @

Obs: Bilderna i denna publikation ar endast avsedda som referens och kan skilja sig fran de faktiska tillgéngliga
produkterna.



Technické udaje

» Neni zapotfebi zadny ovlada¢.

» Nastaveni DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
 Nastavitelnd komunika¢ni frekvence USB: 125/500/1000 Hz
» Konektor: USB

« Tlacgitka: 7 tladitek

» Délka kabelu: 2 metry (6,6 stop)

Zména nastaveni DPI

Stisknéte tlacitko pro prepinani DPI (oznacené @) pro pfepnuti na pozadované nastaveni DPI.

Nastaveni komunikacni frekvence USB

Stisknéte tlacitko pro prepinani komunikacéni frekvence (oznacené 0) pro prepnuti na pozadované
nastaveni komunikaéni frekvence.

Zmeéna vzdalenosti od povrchu (LOD) mysi

Mozna budete chtit zménit LOD, aby mys$ spravné fungovala s podloZkou. Nejprve odpojte mys a pfi
opétovném pfipojeni mysi stisknéte a podrzte nasledujici kombinaci klaves.

« Pro nizsi LOD: tlagitka @) + @

« Pro stfedni LOD: tlagitka @ + @

« Pro vy$3( LOD: tlagitka @) + @ + @

Zména doby odezvy kliknuti
Dobu odezvy mizZete zménit podle potfeby. Nejprve odpojte mys a pii opétovném pfipojeni mysi
stisknéte a podrzte nasleduijici klavesu.

« Kratsi doba odezvy: 9
* Normalini doba odezvy: @

Poznamka: Obrazky v tomto dokumentu maji pouze ilustrativni charakter a mohou vypadat jinak nez produkt,
ktery mate k dispozici.



Miiszaki leiras

 Nincs szlikség meghajtéra.

» DPI (Dots per inch) beallitadsok: 400/800/1600/3200 dpi

+ Allithaté USB-frissités: 125/500/1000 Hz

* Csatlakozé: USB

« Gombok: 7 gomb

» Kabel hossza: 2 méter (6,6 lab)

A DPI beéllitas médositasa

Nyomja meg a DPI kapcsolé gombot (@ jeloléssel van ellatva), hogy atvaltson a kivant DPI
beallitasra.

Az USB-frissités beallitasa

Nyomja meg a Frissités kapcsolé gombot (0 jeloléssel van ellatva), hogy atvaltson a kivant frissités
beallitasara.

Az egér emelési tavolsaganak (LOD) moédositasa

Lehetséges, hogy mdédositani szeretné az emelési tavolsagot (LOD) az egérpaddal valé megfeleld

hasznalat érdekében. Ehhez elészor valassza le az egeret, és tartsa lenyomva a kévetkezd
billentylikombinaciét az egér ujracsatlakoztatasakor.

« Alacsonyabb emelési tavolsaghoz (LOD): e + 0 billentylikombinacié

» Kézepes emelési tavolsaghoz (LOD): @ + 0 billentylikombinacio

» Magasabb emelési tavolsaghoz (LOD): 9 + 0 + @ billentylikombinacié
A gyors valaszidé médositasa

Sziikség esetén maddositani tudja a gyors valaszidét. Ehhez el6szor valassza le az egeret, és tartsa
lenyomva a kdvetkez6 billenty(it az egér Ujracsatlakoztatasakor.

» Gyors valaszidé: @
* Normal vélaszid6: @

Megjegyzés: A dokumentumban szerepl§ illusztraciok csak tajékoztato jellegliek, igy azok eltérhetnek az On
szamara elérhetd tényleges termékektdl.



Dane techniczne

« Sterownik nie jest wymagany.

» Ustawienia DPI (ang. Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi

» Regulowana czestotliwo$é probkowania USB: 125/500/1000 Hz
» Ztacze: USB

* Przyciski: 7 przyciskow

+ Dtugos¢ kabla: 2 metry (6,6 stopy)

Zmiana ustawienia DPI

Nacisnij przycisk przetaczania DPI (oznaczony @), aby przetaczy¢ na zgdane ustawienie DPI.

Ustawianie czestotliwosci probkowania USB

Nacisnij przycisk przetaczania czestotliwosci prébkowania (oznaczony a), aby przetaczy¢ na zagdane
ustawienie czestotliwosci probkowania.

Zmiana maksymalna odlegto$¢ odczytywania (LOD) myszy

Mozesz zmieni¢ poziom LOD, aby poprawnie dziatata z podktadkg pod mysz. Najpierw odtgcz mysz, a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie nastepujgce kombinacje klawiszy podczas ponownego
podiaczania myszy.

* W celu uzyskania nizszego LOD: przyciski 9 + 0

* W celu uzyskania $redniego LOD: przyciski @ + 0

* W celu uzyskania wyzszego LOD: przyciski @ + o + 9

Zmiana czasu reakcji na klikniecie

Czas reakcji na klikniecie mozna zmieni¢ w zaleznosci od potrzeb. Najpierw odigcz mysz, a nastgpnie
nacisnij i przytrzymaj nastepujacy klawisz podczas ponownego podtgczania myszy.

« Krotki czas reakgiji:

« Normalny czas reakcji: @

Uwaga: llustracje znajdujace sig w niniejszym dokumencie stanowig jedynie przyktad i moga réznic¢ sie od
rzeczywistych produktéw dostepnych w sprzedazy.



Specificatii

* Nu necesita driver.

« Setari DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi

« Frecventa raportare USB reglabila: 125/500/1000 Hz

» Conector: USB

+ Butoane: 7 butoane

 Lungime cablu: 2 metri (6,6 picioare)

Modificarea setarii DPI

Apasati butonul de comutare DPI (etichetat @) pentru a comuta la setarea DPI dorita.

Reglarea frecventei de raportare USB

Apasati butonul de comutare Frecventa raportare (etichetat e) pentru a comuta la setarea dorita
pentru frecventa de raportare.

Modificarea distantei de ridicare (LOD) pentru mouse-ul dvs.

Este posibil sa doriti modificarea setarilor LOD pentru o interactiune adecvata cu mouse pad-ul dvs.

Mai intai, deconectati mouse-ul, apoi mentineti apasate urmatoarele combinatji de taste in timp ce
reconectati mouse-ul.

* Pentru o valoare mica a setarii LOD: butoanele e + ”
* Pentru o valoare medie a setérii LOD: butoanele @ + 0

* Pentru o valoare mai mare a setarii LOD: butoanele e + 0 + @

Modificarea timpului de raspuns la clic
Puteti modifica timpul de réspuns la clic dupa cum doriti. Mai inti, deconectati mouse-ul, apoi
mentineti apasata urmatoarea tasta in timp ce reconectati mouse-ul.

« Timp de raspuns rapid: e

« Timp de raspuns normal: @

Nota: llustratiile din acest document au doar rol orientativ si pot sa difere fatd de produsul achizitionat de dvs.



TexHM4Yeckme xapakTepucTUKu

» [paiiBepa He HyXHbI.

» Hacrtpoiiku DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi

» Perynupyemas yactota onpoca no pasbemy USB: 125/500/1000 Iy
+ Pasvem: USB

» KonunyectBo KHOMOK: 7 KHOMOK

» [nuHa kabensi: 2 meTpa (6,6 dyTa)

N3meHeHne 3HayeHuns DPI

[insi nepeknioveHnst Ha Hy>kHoe 3HaveHne DPI HaxmuTe kHorKy nepekntodeHust DPI (nos. @).

PerynupoBka 4yactotbl onpoca no pasbemy USB
,ﬂJ‘Iﬂ Nepekni4yeHnsa Ha Hy>XHOe 3Ha4eHne 4acToTbl ONpoca MbILLN HAaXXMUTE KHOMKY NepeKkrioYeHna
«Yacrtota onpoca» (nos. e).

N3meHeHMe BbICOTbI OTPbIBA MbilUM OT NoBepxHocTh (LOD)

[ns npaBunbHoM paboTbl MbILLKM MOXHO U3MEHWUTL BbICOTY €€ OTpbIiBa OT noBepxHocTn (LOD) koBpuka.
CHavana oTknounTe MblLUb, 3aTéM CHOBa NOAKNIYUTE ee, OAHOBPEMEHHO Ha)kaB U yaepxusas
cnepyowme KOMGUHaLMKU KHOMOK.

* YT06bI yMEHbLUUTbL BbICOTY OTPbIBa OT NOBEPXHOCTM (LOD): KHOMKK @ + 0

* Y106bl YCTAHOBUTL CPEAHIOI0 BLICOTY OTpbIBa OT noBepxHocTn (LOD): kHonku @ + 0
* YT06bI yBENMYMTDL BbICOTY OTPbIBA OT NoBepxHOCTM (LOD): kHoOMKK @ + 0 + 9
NA3meHeHMe BpeMeHM OTKNMKa Npyu HaxaTtum

Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb HY)XXHOE BPEMS OTKINKA NPU HaxaTuu. CHayana OTKIouMTe Mbillb, 3aTEM
CHOBa NMOAKI4nuTe ee, O4HOBPEMEHHO HaXaB U yaepXunsas crefyoLllyto KHOMKY:

* BbICTpOe BpeMsi OTKNMKa: e

» O6bl4HOE BpeMs OTKMMKa: @

anMeHaHMef B 3TOM [JOKYMEHTEe UnncTpaunu npneeaeHbl TONbKO ANA CNpaBkn U MOTYT OTnn4aTbCs OT
pearnbHbIX AOCTYMHbIX BaM NPOAYKTOB.



Slovensky
Technické udaje
« Nie je potrebny Ziadny ovladac.
» Nastavenie DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
 Nastavitelna frekvencia USB: 125/500/1000 Hz
» Konektor: USB
+ Tlagidla: 7 tlacidiel
+ Dizka kabla: 2 metrov (6,6 stop)
Zmena nastavenia DPI

Stlacte tlac¢idlo prepinac¢a DPI (oznaéené @), ¢im prepnete na pozadované nastavenie DPI.

Nastavenie frekvencie USB

Stacte tlacidlo prepinaca frekvencie (oznacené e), ¢im prepnete na pozadované nastavenie
frekvencie.

Zmena hodnoty Lift Off Distance (LOD) mysSi

Na spravne fungovanie podlozky pod my§ mozno bude potrebné zmenit hodnotu LOD. Najprv odpojte
mys$, potom stlaéte a podrzte nasledujucu kombinaciu kldvesov za si¢asného opatovného pripojenia
mysi.

« Pre nizsiu hodnotu LOD: tla¢idla @) + @

* Pre stredn( hodnotu LOD: tlacidla @ + a

« Pre vy$iu hodnotu LOD: tlagidia @) + @ + @

Zmena doby odozvy kliknutia

Podla potreby mdzete zmenit dobu odozvy kliknutia. Najprv odpojte mys, potom stlacte a podrzte
nasledujucklaves za su¢asného opatovného pripojenia mysi.

» Rychla doba odozvy: @

» Normalna doba odozvy: @

Poznamka: Obrazky znazornené v tomto dokumente st len ilustraéné a mézu sa odliSovat od skutoénych
vyrobkov, ktoré mate k dispozicii.



Tehniéni podatki

» Gonilnik ni potreben.

» Nastavitve DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
« Prilagodljiva hitrost poro¢anja USB: 125/500/1000 Hz
* Prikljucek: USB

* Gumbi: 7 gumbov

+ Dolzina kabla: 2 metra (6,6 Cevlja)

Spreminjanje nastavitve DPI

Pritisnite gumb za preklop DPI (z oznako @), da preklopite na Zeleno nastavitev DPI.

Prilagajanje hitrosti poro¢anja USB

Pritisnite gumb za preklop hitrosti poro¢anja (z oznako e), da preklopite na Zeleno nastavitev hitrosti
porocanja.

Spreminjanje razdalje pri dvigu (LOD) miske

Razdaljo pri dvigu (LOD) boste morda Zeleli spremeniti, da boste zagotovili pravilno delovanje s
podlogo za misko. Najprej odklopite misko, nato pa med vnovi¢nim priklapljanjem miske skupaj
pritisnite in pridrzite naslednje kombinirane tipke.

* Za nizjo razdaljo pri dvigu (LOD): gumba @ + 0

 Za srednjo razdaljo pri dvigu (LOD): gumba @ + o

* Za vi$jo razdaljo pri dvigu (LOD): gumbi 9 + 0 + 9

Spreminjanje odzivnhega ¢asa klika

Odzivni ¢as klika lahko spremenite, kot vam ustreza. Najprej odklopite misko, nato pa med vnovi¢nim
priklapljanjem miske pritisnite in pridrzite naslednjo tipko.

* Hiter odzivni ¢as: @

» Normalen odzivni ¢as: @

Opomba: Slike v tem dokumentu so zgolj referen¢ne in so lahko drugaéne kot v dejanskih izdelkih, ki so na
voljo.
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Teknik o6zellikler

« Surlcu gerekli degildir.

» DPI (Dots per inch) ayarlari: 400/800/1600/3200 dpi
« Ayarlanabilir USB raporu orani: 125/500/1000 Hz

» Konektér: USB

« Digmeler: 7 dugme

+ Kablo uzunlugu: 2 metre (6,6 ft)

DPI ayarini degistirme

Istediginiz DPI ayarina gegmek igin DPI svici diigmesine (@ etiketli) basin.
USB rapor oranini ayarlama

Istediginiz rapor orani ayarina gegmek igin Rapor orani svici diigmesine (e etiketli) basin.
Farenizin Kaldirma Mesafesini (LOD) Degistirme

LOD'yi fare althginizla diizgiin galismasi igin degistirmek isteyebilirsiniz. Once farenin baglantisini
kesin ve fareyi yeniden baglarken asagidaki kombinasyon tuslarini birlikte basili tutun.

+ Daha disiik bir LOD igin: diigmeler 6 + 0

« Orta boy bir LOD igin: digmeler @ + 0

« Daha yiiksek bir LOD igin: diigmeler @ + @ + @
Tiklama yanit siiresini degistirme

Tiklama yanit siiresini istediginiz gibi degistirebilirsiniz. Once farenin baglantisini kesin ve fareyi
yeniden baglarken asagidaki tusu basil tutun.

* Hizli yanit siresi: 9

» Normal yanit siiresi: @

Not: Bu belgedeki resimler sadece referans olmasi amaciyladir ve size verilen gergek Uriinlerden farkllik
gosterebilir.
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E-Waste Declaration for India

|

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with
your other household waste. Instead it is your responsibility to dispose of your waste equipment by handing
it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment.The
separate collection and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help to conserve nat-
ural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment.
For more information about E-waste and the places to drop off your waste equipment for recycling in India
please visit https://www.benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html
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